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I 25 de marzo,
mds de medio
millén de per-
sonas se dieron a las
calles de Los Angeles
para juntos marchar en
clara muestra de discon-
formidad y exigiendo un
cambio en la reforma
migratoria.
El centro de Los
Angeles fue testigo de

los miles de nifios, estu-
diantes, senoras, sefiores,
abuelos, abuelas y fami-
lias quienes se reunieron
POr Uun Mismo proposito:
protestar contra lo que
muchos dicen es una
injusticia humana.

Gloria Saucedo, re-
pesentante de la Her-
mandad Mexicana,
quien se encontraba en
la meta final de la mar-
cha, expresé: “Soy ile-
gal y qué”.

“El presidente”, sub-
ray6, “debe saber que
tras de la palabra ilegal
existe una mujer abnega-
da que es el Unico sostén

de la casa, que tras de
la palabra ilegal existe
un estudiante brillante
y otros que no pueden
hacerlo porque no tienen
licencia de conducir y
todo eso debe terminar

29

ya”.
Con estas palabras,
Saucedo invité a la mul-
titud a que se tomaran de
las manos como simbolo
de unidad y gritavan: “I
am American, we are
American, aqui estamos
y NO nos vamos”.
Amparo Gonzalez-.
Soto, maestra  de
secundaria, también se
dio a las calles para pro-

testar contra la propuesta
de ley, HR4437, porque
segiin ella mucha de la
gente  indocumentada
queestd aqui trabaja muy
duro, no es criminal, y
S¢ merece una oportuni-
dad de vivir en este pafs.
“Yo era mojada, pero
ahora soy una maestra,
siempre llena de orgu-
110", dijo Gonzdlez-Soto,
quien en 1974 junto con
sus padres emigré a los
Estados Unidos.

Entre la multitud se
encontraba un veterano
de la guerra del golfo,
José Frias, quien duran-
te la guerra tambien era
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Mario Ramirez, |7, de Pacifica High School en Oxnard muestra su enojo mientras grita durante la protesta del 25 de marzo.

El grito de mas de 500 mil voces

CONNIE LLANOS,
CAROL MORALES
Y ESMEERALDA
ROBLES

indocumentado. Frias
dice que el gobierno
tienc que decidir el des-
tino de los inmigrantes.

“No nos quieren
aqui, pero si quieren que
nuestros hijos estén en
las lineas delanteras de
la guerra”, seialo Frias.
Agregando que “por lo
menos la mitad de los
soldados en la guerra
son o eran inmigrantes
indocumentados.”

Frias urge que los que
estdn contra los inmi-
grantes como los min-
uteman vuelvan a pensar
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Critican al Daily News

ANA CUBIAS

EL NUEVO SOL
n una reunién
a principios de
marzo con el

periédico Daily News,
lideres de la comunidad
latina criticaron la falta
de periodistas y editores
latinos en sus salas de
redaccién, asi como tam-
bién la pobre y negativa
cobertura de las comuni-
dades latinas.

El porcentaje de lati-
nos en las salas de redac-
cién del Daily News salié
a relucir cuando Tracy
Rafter, directora ejecutiva
del Daily News, fue cues-
tionada acerca de esto en
la reunién que se llevé

a cabo en CSUN. Raf-
ter apunté que solamente
alrededor de nueve por
ciento de los reporteros
en la redaccién del diario
son latinos, en compara-
cién a un 35 por ciento
de la poblacién latina en
¢l drea de circulacion del
Daily News.

Estd es la razén por
la cual José Herndndez,
miembro del ayunta-
miento de la ciudad de
San Fernando, se quejo
de la falta de represent-
acion latina en el Daily
News. Herndndez, quien
es también profesor fun-
dador de Estudios Chica-
nos en CSUN, expreso su
descontento comentando
que €l habfa mandado

varias cartas al editor y
éstas habian sido cam-
biadas.

“Cudl es el propésito
de tener latinos en los
periddicos si los editores
cambian las historias y
las cartas”, menciond
Herndndez. “Al leer el
Daily News, ti no ves
muchas cartas al editor
con nombres en espaol
porque ellos no las pub-
lican”.

Ron Kaye, editor del
Daily News, contesté a
esta preocupacion di-
ciendo que ¢l entendia

las necesidades de la °

poblacién latina y sabia
que el Daily News tenia
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Protesta
por la paz

ADRIANA
OLIVAREZ
EL NUEVO SOLI.

I grito de **;qué

queremos?,

jqueremos
paz!”, alrededor de 150
personas se unicron a
la marcha por la paz el
20 de marzo al pie de la
biblioteca Oviatt para
demostrar su oposicién
a la guerra de Irak.

Estudiantes, profe-
sores y miembros de
la comunidad, fucron
participes de esta mar-
cha, la cual inicié en
CSUN vy terminé en el
parque César Chavez de
la ciudad de San Fer-
nando.

La marcha fue enca-
bezada por Pablo Pare-
des, Camilo Mejia,
Aidan Delgado y Fer-
nando Sudrez del Solar,
entre otros. Su objetivo
era asegurarse que la
voz latinade oposicién a
la guerra fuera escucha-
da. La marcha de 24I
millas comenzé el 12
de marzo en Tijuana y
termind ¢l 27 de marzo
en San Francisco.

Durante el discurso
en CSUN, Pablo Pare-
des, soldado que ecjer-
cié sus servicios para
el ejéreito y se rehusé a
ejercer un segundo tér-
mino en Irak, introdujo
y tradujo para Sudrez

PAZ, pagina 4
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William “Blinky’’ Rodriguez, director ejecutivo de Communities in School, criticaa
los editores del Daily News por su pobre cobertura de las comunidades latinas.
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Devuélvannos la humanidad

ALBERTO PEREZ
COILLABORADOR DE EL NUEVO SOL

uando los americanos

hablan de los inmi-

grantes, es inevitable
no darse cuenta de como se
refieren a las estimadas 12
millones de personas indocu-
mentadas en este pais. Usan
un tono distanciado de su
realidad personal, especial-
mente si se habla de inmi-
grantes que no poseen un
color de piel favorable y
aclamada por este pais.

Los grupos antiinmigran-
tes como los minutemen son
motivados porodioracial, mas
alla de la supuesta conster-
nacién de la violacién de las
leyes migratorias norteame-
ricanas.

Sorprendentemente, en
algo estoy de acuerdo con
estos racistas ignorantes.

Es verdad que hay un
grave problema de inmi-
gracién. Aunque parezca una
contradiccién, en realidad
hay un problema de inmi-
gracién complejo y grave, el
cual da paso a la explotacién
y diseriminacién de indocu-
mentados en este pafis.

El error del gobierno de
los Estados Unidos ha sido
el ser ignorantes. lLa igno-
rancia de mds de la mitad de
la poblacién en este pais que
cree firmemente que el flujo
de inmigrantes ha danado la
economia norteamericana, lo
cual es una mentira.

La verdad es que los
inmigrantes documentados e
indocumentados que llegan
a los Estados Unidos pasan a
ser una gran parte activa de la

cconomia. En mis tantos anos
en este pais, no he conocido
o escuchado de algin inmi-
grante cuya motivacion para
arriesgar la vida en la fron-
tera, al cruzar, sea precisa-
mente perder el tiempo.

LLa mayoria viene a tra-
bajar y a ganarse el pan de
cada dfa. Trabajando hasta
14 horas diarias, las cuales
son muchas veces mal paga-
das. LLa mayoria de estas per-
sonas no solo trabajan para
mantenerse a duras penas en
este pais, sino que también
envian un capital importante
a la familia del otro lado de
la frontera.

Las remesas enviadas por
documentados ¢ indocumen-
tados a México y América
Central han alcanzado los
miles de millones de ddlares
convirtiéndose en una de las
mas importantes fuentes de
ingreso para innumerables
familias mexicanas.

Sin embargo, lo més frivo-
lo de la mentalidad nortea-
mericana sobre la immigra-
cion es la falsedad de que
los inmigrantes se roban los
trabajos de los americanos.
No sé si ha sido por falta de
observacién o incredulidad,
pero yo en este pais nunca,
sin excepcion, he visto a un
anglosajén trabajando en las
huertas recogiendo verduras
o de lavaplatos en uno de los
miuiltiples restaurantes.

He visto, por otro lado,
a anglosajones comprando
vegelales, frutas y produc-
tos producidos por manos
inmigrantes documentadas ¢
indocumentadas.

Hoy dia hay una propuesta

de ley HR4437 en el Con-
greso de los Estado Unidos.
Tal propuesta me tachara de
criminal si le doy un aventén
a mi amigo Armando, quien
es indocumentado.

Si invito a comer a mi
amiga Alejandra, quien es
ilegal, tendria que escon-
derla en mi cléset mientras
disfrutamos los frijoles con
queso y chile para que no me
metan al bote y me revoquen
mi tarjeta verde para después
deportarme junto con ella. En
otras palabras, criminalizan
a personas que han cruzado
una frontera que cada dia
se asemeja mds al muro de
Berlin.

Atravesar el desierto para
llcgar a este pais y (rabajar
para mandar dinero con la
esperanza de que algin dia
sus hijos puedan asistir a la
escuela y tengan la oportuni-
dad de un futuro mds prome-
tedor, en el cual no tengan
que inmigrar a otro pais.

Donde no tengan que estar
a la merced de la ignorancia
de la gente en Capitol Hill,
quienes nunca han puesto las
manos en la tierra, nunca
sabrdan lo que es el descargar
toncladas de mercancia en
una bodega escondida duran-
te 14 horas al dia por cinco

délares la hora. Gente que

nunca sabra lo que es trabajar
de noche y de dia para poder
pagar la colegiatura universi-
taria, la cual cada vez es mas
costosa porque no hay ayuda
financiera para estudiantes
indocumentados, y sofar que
algiin dia su diploma, sudor
y el esfuerzo digno servirdn
de algo.

Rumbo al mundial
Alemania 2006

OSCAR ARELIZ
COLABORADOR DE EL NUEVO SOL

alta poco para el mun-

dial del 2006 en Ale-

mania. Este verano
habra un mundial que podria
ser muy especial para los
equipos americanos que no
son fayoritos como Costa
Rica, Estados Unidos, Par-
aguay y México. Todo el
mundo sélo ve a los brasi-
lenos y argentinos como los
unicos buenos de américa.
Este verano, el mundial
podria estar lleno de sor-
presas.

De los equipos america-
nos, ¢l Tri es el favorito para
llegar lejos. Muchos ya han
dicho que Alemania 2006 es
el mundial de México. Y no
estdan mal en decirlo ya que
el equipo hizo un buen papel
en la copa confederaciones
2005.

México terminé en cuarto
lugar del torneo. al perder
4-3 contra el equipo de casa,
Alemania. El equipo empat6
con Argentina en semifina-
les, pero el equipo albiceleste
avanzo por penales. Pero de
lo que todos se acuerdan del
torneo era el partido entre
Brasil y México.

Los jugadores mexicanos
no sélo dominaron y gan-
aron el partido 1-0, sino que
también ganaron el respeto
del mundo. Jugadores como
Oswaldo Sanchez, Ricardo
Osorio, Carlos Salcido y
Francisco Fonseca ahora
son conocidos. Este grupo
de .mcxicanos es el mejor
conjunto que han tenido en
su historia.

Aunque ¢l equipo de
México tenga una mejor
oportunidad para llegar lejos
en Fl lorneo, no vayamos a
olvidar a Costa Rica, quien
tuvo una buena actuacién en
el x.nundial del 2002, donde
tuvieron cuatro puntos, pero

Cuahetemoc Blanco,
dos de Mexico, pero

€S uno de log
NO va a el my

se quedaron en la primera
ronda por diferencia de goles
con el semifinalista Turquia.

El conjunto tiene una
buena combinacion de ele-
mentos jévenes y veteranos,
y puede contar con su del-
antero Paulo Wanchope.

No hay que olvidarse
de los equipos de Estados
Unidos y Paraguay. Estados
Unidos sorprendié a todo el
mundo al vencer a su rival,
México en los octavos de
final. Y volvié a sorpren-
der al dominar y perder, por

" una decisién controversial

del drbrito, al subcampedn
Alemania.

Mucho se espera de este
conjunto con mds talento y
experiencia. Pero serd muy
dificil para los americanos
porque estdn en el grupo de
la muerte con Italia, Repub-
lica Checa y Ghana.

Se ve muy dificil para el
equipo estadounidence, pero
nada es imposible. Con un
Jjugador inteligente y juga-
dores disciplinados, los Esta-
dos unidos podrd acompanar
a México y a Costa Rica.

Paraguay siempre ha
tenido un equipo sélido en
los mundiales.

En los mundiales del 98 y
2002, llegaron a la ronda de
16. En el 98, perdi6 1-0 con
gol de oro contra el campedn
Francia.

En el 2002, los albirrojos
perdieron por el mismo mar-
cador en los tltimos minutos
del partido contra el sub-
campeon Alemania.

En un grupo con Ingla-
terra, Suecia y Trinidad y
Tobago, Paraguay puede
repetir 1o que ha hecho los
dltimos dos mundiales.

El' mundial comienza el
9 de junio llegando a su fin
en julio. Con tantos bue-
nos equipos, Alemania 2006
podria llegar a ser un mun-
dial historico.

JULIO coRrTEZ | EL NUEVO SOL
futbolistas mas conoci-
ndial en Alemania.
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Arte y Entretenimiento

Viviendo el suefio ‘latino’americano

NANCY MOLINA
EL NUEVO SOL

I' suefio norteamericano

sigue siendo un enigma que

parece ser mas imaginacion
que realidad, pero hay personas
que siguen luchando para cumplir
la promesa de este pais. Eduardo
Mendoza nacié en El Salvador
y vino a Estado Unidos a los 14
anos con su familia a comenzar la
dificil lucha para sobresalir en un
pais extranjero. Mendoza, ahora
a los 27. no solamente ha sobre-
salido, sino que ha escalado hasta
llegar a uno de los puestos mds
altos en su profesién.

Mendoza. conocido como DJ
Eddie One se codea con pinchadis-
cos y musicos bien reconocidos
en la musica urbana como DI
Felli Fell y Big Boy, de la emi-
sora Power 106. Con sus dos pro-
gramas de radio. sus frecuentes
enlaces de cds mezclados para
promocion, v su participacion en
el prestigioso grupo de pinchadis-
cos. The Heavy Hitters, Mendoza
estd en camino de alcanzar la
cima de la musica urbana.

“Nunca me conformo™, dice
Mendoza de su carrera.

Mendoza dice que volvia
loca a su familia por la constan-
te practica de mezclar misica

_cuando todos compartian un

departamento de una recamara.
“Después de 10 minutos (de

El son

IRANTZU PUJADAS
EL NUEVO SOL

mportantes misicos jaro-

chos Mexicanos escogen

California como el lugar
para ensenar y expandir su co-
nocimiento del son jarocho. La
inconfundible musica tradicio-
nal del estado de Veracruz es un
estilo de misica vibrante, con
mucho arranque y energia que
se compone de improvisaciones
y variaciones ritmicas. Lo pecu-

p'rzictica) mi papa se enloquecia”,
d.ICC Mendoza, recordando que
siempre se le advertia que tenia
que apagar su tocadiscos para no
molestar a su familia.

Aunque al principio tocar dis-
cos solamente era un pasatiempo,
Mendoza empezé a tomar en serio
ser pinchadiscos. Usando sus con-
exiones de. promotor, lanzé su
primera cinta mezclada que fue
una de las primeras en combinar
hip-hop con reggaetén.

Propenso a la promocién,

Mendoza se hizo facilmente

conocido en la comunidad de
hip-hop, pero sus metas eran
mas grandes.

“Mi sueno era salir en la
radio en Los Angeles”, dice
Mendoza, contando que le frus-
traba oir la radio.

¢ Porquéestanesos(pinchadis-
cos) en el aire?, yo puedo hacerlo
mejor”, afirma Mendoza.

Después de trabajar en varias
emisoras en diferentes mercados
de California, su sueno se convirtio
en realidad cuando fue empleado
por una de las estaciones con mas
audiencia de Los Angeles, Kiss
FM (KIIS). Alli, Mendoza uso su
estilo diverso para distinguirse de
sus contemporaneos ¢ introducir a
talentos como Daddy Yankee a la
audiencia de pop.

“Yo solamente traigo el
sabor que otros no traen”, dice
Mendoza.

JULIO CORTEZ/ EL NUEVO SOL

Eddie One, de Latino 96.3 FM, es uno de los mas concidos pinchadiscos latinos de Los Angeles.

Al esforzarse a cumplir sus
ambiciones. Mendoza ha tenido
que tomar riesgos. Después de
salir en Kiss FM, se le ofrecio
un puesto en la nueva estacion
Latino 96.3 (KXOL). Tomo la
decision de irse de una estacion
ya establecida con un formato
latino, cuya programacion, lla-
mada urbana por su mezcla de
miusica hispana y urbana, es

nueva a la audiencia de radio.

Pero para Mendoza, esto no
es un riesgo sino potencial. Parte
de su cambio a Latino incluyo
un ‘puesto de poder. Ahora, no
solamente es talento de radio, sino
también es el coordinador de mez-
clas para la estacion, es decir que
toda la musica mezclada en Latino
es supervisada por Mendoza.

Este quizas es uno de los pasos

jarocho esta vivo en

liar de este estilo es que en el sur
de California se ha preservado
y transmitido de generacion a
generacion, creando una comu-
nidad que incluso excede a la
del estado de Veracruz.
Muchos han hablado de
un resurgimiento del estilo en
México, en donde los grupos
incorporan elementos del son
jarocho a estilos como el rock,
el pop o la electronica. Pero para
ciertos expertos del estilo, el son
jarocho siempre ha estado vivo.

Fermin Herrera, profesor y
musicologo del Departamento
de Estudios Chicanos de CSUN
dijo que en el sur de California
simpre ha habido un interés en
este estilo de muisica.

“Nosotros tenemos déca-
das, mds de una generacion,
por lo tanto no creo que haya
un resurgimiento”, dijo Her-
rera, quien también explico
que mds que un renacimien-
to, se produce una idio-
sincrasia en la que el préstamo

tro (izquierda) le en

César Cas
de son jarocho

sefia a Gabriel Jiménez cO

del Café Cultur

e ™ il

al de Tia Chucha.
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mo tocar la jarana durante un taller

del son jarocho adorna la nueva
musica.

Herrera dijo que algunos
musicos jarochos de Veracruz
desconocen cuil es la situacion
actual en California. Algunos
dicen que ¢l son jarocho de Cali-

- fornia no es auténtico.

Segiin Herrera, ¢l son jaro-
cho es como el idioma espa-
fol, una misma lengua pero con
diferentes variantes.

César Castro, profesor de
musica y maestro jaranero,
ensena un taller de son jarocho
en ¢l Café Cultural Tia Chucha
de Sylmar y dijo que lleva 15
anos aprendiendo y ensefando.

Castro, nacio en Veracruz,
cuna del son jarocho, se aficiond
al estilo janareno a través de sus
padres y abuelos. Considerando
como un maestro del estilo, Cas-
tro comenté que desde Veracruz
se fue a México D.F. con la
esperanza de practicar y ense-
nar su musica, pero lo que se
encontré en la capital mexicana
fue algo muy diferente de lo
que ¢l se esperaba y fue cuando
decidié mudarse al sur de Cali-
fornia.

“En California”, dijo Cas-
tro, “el ambiente ¢s mejor, la
gente aqui quiere aprender con
mas honestidad que en México,
donde el son jarocho es hoy una

que va a acercar a Mendoza a
Su nueva meta, progra-mar una
estacion de radio como director
de musica.

“Lo quiero hacer a mi
modo”, dice Mendoza.

Es asi como Mendoza
cumple la promesa real del sueno
norteamericano, tener la libertad
y poder hacer todo. pero siempre
a su modo.

CSUN

moda”.

Castro explicé que una parte
muy importante del son jarocho
es el zapateado — baile sobre una
tarima que acompaiia a la musi-
ca— y que también sirve como
clemento para marcar el ritmo
de la composicion. Todos estos
elementos combinados alimen-
tan, segtin Castro, la amistad, ya
que crean un ambiente de fiesta
y sentimiento comunitario.

Ensenar son jarocho en el
taller de Tia Chucha’s, agregé
Castro, le hace volver a sus
raices. “La musica”, dijo “tiene
una nobleza que hace sentir a la
gente capaz de poder tocarla”.

Para los californianos como
Piero Giunti, tener la posibilidad
de asistir al taller de Castro en
Tia Chucha es un sueno hecho
realidad. “Siempre me gusto la
musica mexicana, pero lo que
me atrajo al taller fue César Cas-
tro. €l es el capo de este estilo de
musica’.

Resurgimiento o no, el
son jarocho es un estilo que
ha existido en California y
seguird existiendo gracias a la
dedicacion, esfuerzo y pasion
de artistas como Castro o He-
rrera, quien ha entendido “que
lo importante de la misica no es
saber llevarla al escenario, sino
saber apreciarla”. ;
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La communidad se unio para protestar HR 4437.

LIDERES
Contintia de pagina 1
mucho por hacer.
“Nosotros queremos
hacer un mejor trabajo
atrayendo a la comuni-
dad latina”, senal6 Kaye.
“Nuestro objetivo princi-
pal es reflejar la comuni-
dad a la que servimos”.
Para lograr este objeti-
vo, el Daily News esta tra-
bajando en conjunto con
la Asociacion Nacional
de Periodistas Hispanos
(NAHIJ), en el llamado
Proyecto de Paridad,
una iniciativa de NAHJ
que quiere incrementar
el nimero de periodis-
tas latinos en las salas de
redaccion de los medios
en inglés y mejorar la
cobertura de las comu-

nidades latinas. De acu-
erdo con la Asociacion
Americana de Editores de
Periédicos (ASNE), tan
solo un 4.3 por ciento de
periodistas latinos traba-
jaban en salas de redac-
ciéon para periddicos en
inglés.

Kevin Olivas, director
del Proyecto de Paridad
y ex alumno de CSUN,
comentd que el proyecto
de paridad quiere ayudar
a los periédicos a tener
un personal mds diver-

so y también ayudar a’

los lideres comunitarios
acercarse a los periddicos

para hablar de los prob-

lemas que existen en la
comunidad.

“Nosotros, NAH]J,
queremos ayudarle al
Daily News a reflejar a su

{
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sus motivos. “Si los min-
uteman quieren empezar
una guerra (contra los
inmigrantes”, seiialo,
“se deberfan ir a Irak y
pelear en una verdadera
guerra.”

Roy Menéndez, quien
junto con sus tres hijas
y esposa viajé desde
Nevada para asistir a la
marcha, dice que el incor-
porarse a esta causa es
muy importante porque
quiere demostrarles a sus
hijas que cuando algo
estd mal la comunidad se
debe de juntar y pelear
por una misma causa.

Causa que es muy cer-
cana para Menéndez ya
que mucha de su familia
todavia es indocumen-
tada.

comunidad”, mencioné
Olivas.

Olivas, quien naci6 y
crecid en el Valle de San
Fernando, apunté que €l
recuerda como los latinos
raramente eran menciona-
dos en los periddicos y si
los mencionaban, eran en
las historias de crimenes
y violencia.

Periédicos como el
Ventura County Star,
Santa Maria Times y
Salt Lake Tribune, entre
otros, se han unido ante-
riormente al Proyecto de
Paridad.

La falta de cobertura
en la comunidad latina
estd atin presente, segun
comentaron varios repre-
sentantes de la comuni-
dad latina en la reunién.

William “Blinky”
Rodriguez, director ejec-
utivo de Communities in
Schools, una asociacién
que ayuda a la rehabili-
tacion de jovenes que
han estado en pandillas,

“Creo que todos los
seres humanos legales o
ilegales deben ser trata-
dos humanamente y no
inhumanamente”, dijo.

Miguel Rodriguez,
originario de Colima

Soy ilegal
y qué.

— Gloria Saucedo,
Hermandad Mexicana

Colima, quien ha vivido
en los Estados Unidos
por mds de 40 anos dice
que el participar en pro-
testas como esta es una
forma muy poderosa de
crear un cambio en las
leyes migratorias.

Al igual que la mae-
stra, el veterano y el
padre de familia, a sus 70
anos de edad, Rodriguez
también marcho por las
calles de Los Angeles.
Despacio pero orgullosa-
mente entre la multitud,
Rodriguez portaba dos
banderas: una de Estados
Unidos y una de Méxi-
co. Simbolo que ,segtin
Rodriguez, representa su
nacionalidad, senalando
que se siente “tan de aqui
como de alla”.

Aunque Rodriguez ya
es ciudadano de los Esta-
dos Unidos, senald que es
importante que todas las
personas que algin dia
inmigraron a este pais,
aunque ya sean ciudadanos,
deben reunirse a la causa y
apoyar a los que todavia
estdn tratando de cumplir
su suefio americano.

“No nada mds porque
tenemos la ciudadania -
nos vamos a olvidar de
los que no tienen, al
contrario, tenemos que
ayudarles”, dijo Rodri-
quez.

En 1994, Rodriguez,
acompaiiado de sus cinco
hijos y seis nietos, se
reunié a la multitid de
protestantes que en aquel
entonces marchaba en
contra de la propuesta de
ley 187, la cual le negaba
todos los servicios sociales
a los inmigrantes indocu-
mentados.

En aquel tiempo, dice
Rodriguez, la gente estaba
muy molesta con lo que el
gobicrno trataba de hacer
y decidié juntarse y luchar
contraunainjusticia. Senalo
que “la marcha resulté en
un verdadero triunfo para
la comunidad latina”.
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Dwight Johnson, coordinador de medios minoritarios de la oficina del
censo, y Veronica Villafante, presidenta de NAH]J , escuchan al publico

afirmé que el Daily News
nunca ha mencionado
nada acerca de su asoci-
acion y que siempre aso-
cian a los latinos con las
pandillas.

“Ustedes no entien-
den que hay muchos pro-
gramas trabajando con
jovenes latinos”, senal6

Rodriguez. “Nuestros
jévenes también quieren
superarse y estudiar”.

De acuerdo con Raf-
ter, el Daily News quiere
mejorar su cobertura en la
comunidad latina y quiere
comenzar a escribir mas
historias positivas acerca

de los latinos. Rafter tam- -

bién explicé que el Daily
News quiere ser mas sen-
sible a los problemas de la
comunidad y quiere crear
un puente entre ellos y
sus lectores.

“Este es solamente el
primer paso, todavia ten-
emos muchos pasos que
dar”, expres6 Rafter.
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del Solar, padre de uno
de los primeros suvlda-
dos latinos muertos en
Irak.

“Esta caminata
puede ayudar (a) parar
la guerra en Irak y evi-
tar la préxima guerra de
Bush”, dijo Sudrez del
Solar, quien también
relaté la historia de su
hijo muerto en Irak.

Sudrez del Solar
explicé que la primera
mentira del ejército fue
la manera en que su
hijo murié.

“Me dijeron que fue
un Iraqui quien maté a
mi hijo, pero la verdad
fue que mi hijo murié
cuando pis6 una bomba
racimo”. Misma bomba
que fue clasificada
como ilegal en la Con-
vencién de Ginebra.

Sudrez del Solar

explicé que lo que
impulsé a su hijo a
luchar en la guerra fue-
ron los ninos de Irak. Al
morir su hijo, él decidié
viajar a Irak para ver la
realidad de la guerra.
Alli se dio cuenta que
en el hospital de Bagdad
muchos nifios morian
por falta de medica-
mentos. Fue entonces
cuando decidié recau-
dar fondos para llevar
medicinas a Irak. Hasta
el momento, ha recau-
dado $650,000, ademds
de formar la fundacién
Guerrero Azteca, la
cual les informa a los
jévenes que el servicio
militar no es la mejor
manera de continuar su
educacion.

“Este es un llama-
do a la juventud para
que piensen en la edu-
caci6n en lugar de ir al
ejército”, afiadi6o Ana-
bel Valencia, residente

de Tucson, Arizona.
Valencia tiene a dos
de sus hijos en Irak,
uno de ellos sirviendo
un segundo término
después de tres anos en
el ejército.

Camilo Mejia, solda-
do que fue encarcelado
por nueve meses por ser
objetor de conciencia,
hablé de su experiencia
en lIrak. “Mi primera
mision fue abusar a los
prisioneros de guerra”,
afirmo.

Ahora, Mejia viaja
y cuenta su historia
para concienciar a los
jovenes acerca de una
guerra que califico de
inmoral e ilegal.

La profesora de
Estudios Chicanos
Rosa Furumoto, quien
organizd esta parte
de la marcha, agregé
que, la guerra en Irak
es por los ricos y que
las vidas humanas son

mds importantes que el
petréleo.

También comenté
que el problema de las
escuelas secundarias es
que aceptan que reclu-
tas militares hablen con
los estudiantes, pero no
aceptan que Sudrez del
Solar y Paredes hablen
de la guerra y sus reper-
cusiones.

“La palabra paz es
un mensaje politico
peligroso”, dijo Furu-
moto, explicando que
el pais tiene sus priori-
dades confundidas.

Por ejemplo, sehal6
que el gobierno de Bush
ha recortado fondos
para ayuda a los ve-
teranos de guerra que en
muchas ocasiones su-
fren de abuso de drogas,
alcoholismo e incluso
suicidio. “Ocultan a
aquellos quebrantados
en espiritu y cuerpo”,
dijo.



